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Thanks for purchasing one of our items! To ensure continuous operation and 
accuracy, please read these operating instructions carefully before use and save this 
manual for future use. Passing certain procedures may result in incorrect reading 
and incorrect use of this product. We hope that you will enjoy using your new FlinQ-
product! If by any chance the item is damaged, defective or broken, you are covered 
with warranty! Please do not hesitate to contact us for any questions, concerns or 
suggestions at the email address as mentioned in this manual.

Safety instructions

1. Read these instructions carefully before using the heater. 
2.  Verify that your mains voltage matches the value shown on the appliance rating 

label.
3. Keep the heater out of reach of children and untrained persons.
4.  Supervise the heater during use, especially when children are nearby. Do not let 

children touch the appliance.
5.  Inspect the power cord regularly. Do not use the heater if the cord or unit is 

damaged. A damaged cord must be replaced by a qualifi ed service technician only. 
6. Use this heater for household use only as described in this manual. 
7. Keep the heater away from fl ammable and heat-sensitive materials.
8.  Never immerse the appliance in water or any other liquid . Water entering the 

appliance may cause electric shock or product damage. Follow the “Maintenance 
and Care” section for proper cleaning.  

9.  Do not use the heater near hot surfaces.
10.  Unplug the heater before cleaning and when not in use. Do not unplug with wet 

hands.  

11. Use the heater indoors only, in a dry environment. Do not use outdoors. 
12. Do not disassemble the heater. Any disassembly will void the warranty. 
13.  Use only accessories recommended by the manufacturer. Unauthorized 

accessories may cause hazards or damage.
14.  Do not move the heater by pulling the cord. Prevent the cord from being pinched, 

twisted, or wrapped around the unit. 

15. Place the heater on a stable, level surface to prevent tipping. 
16.  Do not install the heater directly below a power socket. Keep the socket out of the 

heater’s hot airfl ow. 
17.  Position the heater so that curtains or other fl ammable materials are kept away 

from heating vents. Ensure air inlet and outlet grilles are never blocked. 
18.  Do not operate the heater near bathtubs, showers, sinks, swimming pools, or other 

water containers. The controls must be out of reach when in contact with water. 
19.  Do not cover the heater during operation. Do not dry clothes or fabrics on the 

heater. Overheating may cause fi re, injury, or damage. Misuse will void the 
warranty. 

20. Let the heater cool completely before cleaning or long term storage. 
21. Unplug the heater when not in use and before cleaning. 
22.  Keep plastic bags, cardboard, and packaging materials away from children to avoid 

suff ocation risks.

We can imagine you want to treat your FlinQ item carefully. 
Register your product and you will be entitled to the following: 

� 1 year extra warranty (2+1)
� Personal support

� Digital warranty certifi cate
� Digital manual

Welcome to the FlinQ family

Register your FlinQ product

Scan the QR code or go to fl inqproducts.nl/registration

FlinQ Indoor Nordic Fabric Heater 2000W
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Safety protection 

Overheat Protection

The heater is equipped with an automatic overheat protection device. If the unit 
overheats (e.g., due to blocked vents), it will shut off automatically. To reset: 
1. Unplug the heater and wait about 30 minutes to cool down. 
2. Remove any objects blocking the air grilles. 
3. Plug in and restart the heater. 

If the problem continues, contact customer service.  

Tip-Over Protection: 

The heater features a built-in anti-fall device, it will cut power automatically if the 
heater tilts or falls. To restore normal operation:

1. Unplug the heater and place it firmly on a hard, level surface. 
2.  Do not use on deep-pile carpets, as this may prevent the switch from working 

properly. 
 

Specifications 

Parameter Value

Heating Power 1800-2000W

Rated Voltage 220-240V~, 50/60Hz

Rated Current 8.18-8.33

Electrical Safety Class I

Tip-over Protection Yes

Over-heat Protection Yes

Main Unit Dimension (CM) 52.5 x 27.5 x 10.5

Whole Product Dimension (CM) 52.5 x 32.5 x 18.9

Product Weight (KG) 2.6

 

Heater components 

1. Main Unit 
2. Thermostat Control Knob  
3. Power Regulator Knob (On/Off & Power Level Selector)
4. Base Foot (2 pcs)

1

2

3

4

FlinQ Indoor Nordic Fabric Heater 2000W

Thermostat Control Knob

Adjust temperature from MIN to MAX 

 

Power Regulator Knob 

Turn off
1: 800W
2: 1200W
3: 2000W

Floor stand assembly

Use the supplied base feet and locking 
pins to set up the heater for floor use.  
1.  Place the heater upside down on a 

soft, flat surface to avoid scratches. 
2.  Align one base foot with the mounting 

position on the heater body. Press 
it flush to the housing and align the 
mounting holes. 

3.  Insert the locking pin vertically into the 
hole, then rotate it counter-clockwise 
to the horizontal position to lock it 
securely in place. 

4.  Repeat the process to install the 
second base foot.

Note
During the first few uses, the heater 
may emit a slight unpleasant odor. 
This is normal and will disappear after 

several uses.
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Operation 

First Use

When turned on for the first time, the heater may emit a slight odor. Ensure good 
ventilation. This odor is temporary and will disappear quickly.

Turning On the Heater 

1. Plug the heater into a grounded 230V/50Hz wall outlet.
2. Turn the Thermostat Control Knob (No.2) clockwise to the Max. position. 
3.  Turn the Power Regulator Knob (No.3) to select desired power level: 800W, 1200W, 

or 2000W.

Comfort Mode (Constant Temperature)

1. Turn the thermostat control knob to Max to run at full power.
2.  When the room reaches your preferred temperature, slowly turn the thermostat 

control knob counter-clockwise until you hear a clear click.
3. The heater will automatically maintain this temperature by cycling on and off.

Turning Off the Heater
1. Turn the Power Regulator Knob to OFF.
2. Turn the Thermostat Control Knob fully counter-clockwise to the minimum position.
3. Unplug the power cord from the wall outlet.

Warning 

- In order to avoid overheating, do not cover the heater.
- Do not place the heater immediately below a socket outlet.
-  Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a 

swimming pool.

- Do not use this heater if it has been dropped. 
- Do not use the heater if there are visible signs of damage.
- Use this heater only in the upright position on a horizontal and stable surface.
- Keep the air inlet and air outlet openings free from obstruction.
-  To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains and other flammable materials at 

least 1 m away from the air outlet.

FlinQ Indoor Nordic Fabric Heater 2000W

Warning
during operation, never cover the heater or use it to dry laundry!

- Do not insert fingers or any objects into the air inlet or air outlet openings.
- Do not dry clothes or other items on or over the heater.
- Do not use the heater to dry laundry.
- Do not operate the heater near flammable liquids, gases or explosive atmospheres.
- Do not operate the heater with a damaged power cord or plug.
-  If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service 

agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
- Connect the heater only to a properly installed earthed mains socket.
-  Disconnect the heater from the mains supply before cleaning, moving or carrying out 

maintenance.
- Allow the heater to cool completely before moving, storing or cleaning. 
- Do not immerse the heater, power cord or plug in water or any other liquid.
- Do not modify, disassemble or repair the heater yourself.
- Do not use the heater outdoors.
- This heater is intended for indoor household use only.
-  WARNING: Do not use this heater in small rooms when they are occupied by 

persons not capable of leaving the room on their own, unless constant supervision is 
provided.

Specifications
Rated voltage 220–240 V~

Rated frequency 50/60 Hz

Rated power input 1800–2000 W

Protection class Class I

Maintenance and care

Regular Cleaning

1. Unplug the heater and let it cool completely.
2. Wipe the exterior with a soft, damp (not wet) cloth.
3.  Use a vacuum cleaner with a brush to remove dust and lint from air inlet and outlet 

grilles.

4. Make sure the heater is fully dry before plugging it in again.

Storage Instructions

1. Let the heater cool completely before storage.
2. Clean the unit thoroughly before long-term storage.
3. Store in a cool, dry place, preferably in the original packaging. 



ManualEN FlinQ Indoor Nordic Fabric Heater 2000W

Disposal 

 The packaging material is reusable. Dispose of the packaging in an environmentally 
friendly way by putting it in the appropriate recyclable waste collection containers.

Dispose of the product and the batteries in view of the environment if you want to 
separate. The device and the batteries must not be thrown in with domestic waste. 
Take them to a recycling center for used electrical and electronic devices. For more 
information you can consult your local government. Remove batteries first.
 

Important Ecodesign Information

- This product is not suitable for primary heating purposes.
- This product is only suitable for well-insulated spaces or occasional use. 
 

Ecodesign product information table 

Parameter Symbol Value Unit

Nominal heat output Pnom 2.000 kW

Minimum heat output Pmin 0.800 kW

Maximum continuous heat output Pmax,c 2.000 kW

Off mode power consumption Po 0,00 W

Standby mode power consumption Psm N/A W

Idle mode power consumption Pidle N/A W

Networked standby power consumption Pnsm N/A W

Seasonal space heating energy efficiency 
in active mode

ηs,on 85,0 %

 

Type of heat output / room temperature control

Mechanical thermostat room temperature control: Yes 

 

All applicable control options: Mechanical thermostat room temperature control.
 

Contact details

FlinQ & Co B.V., Nijverheidslaan 6E, 1382 LH Weesp, The Netherlands
www.flinqproducts.nl, info@flinqproducts.nl 
 

Model identifier: FQC8672, FQC8673, FQC8674
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Bedankt dat je voor een van onze artikelen heeft gekozen! Om een continue werking 
en nauwkeurigheid te garanderen, dien je deze gebruiksaanwijzing voor gebruik 
zorgvuldig te lezen en deze te bewaren voor toekomstig gebruik. Het overslaan van 
bepaalde procedures kan leiden tot onjuiste lezing en onjuist gebruik van dit product. 
Wij wensen je veel plezier met uw nieuwe FlinQ-product! Als het artikel per ongeluk 
beschadigd, defect of kapot is, dan heb je recht op garantie! Aarzel niet om contact 
met ons op te nemen bij vragen, opmerkingen of suggesties op het e-mailadres zoals 
vermeld in deze handleiding.

Registreer je FlinQ product 

Je FlinQ product, daar ben je extra zuinig op en dat begrijpen we. 
Registreer gratis je product en profi teer onder meer van:

� 1 jaar extra garantie (2+1)
� Persoonlijke ondersteuning

� Digitaal garantie certifi caat
� Digitale handleiding

Welkom bij de FlinQ familie

Scan de QR code of ga naar fl inqproducts.nl/registreren/

FlinQ Indoor Nordic Fabric Heater 2000W

Veiligheidsinstructies

1. Lees deze instructies vóór gebruik zorgvuldig door.
2. Controleer of de netspanning overeenkomt met het typeplaatje.
3. Houd de kachel buiten bereik van kinderen en ongetrainde personen.
4.  Houd toezicht tijdens gebruik, vooral bij kinderen. Laat kinderen de kachel niet 

aanraken.

5.  Controleer het snoer regelmatig. Gebruik de kachel niet bij schade. Laat een 
beschadigd snoer vervangen door een vakman.

6. Gebruik de kachel alleen huishoudelijk en volgens deze handleiding.
7. Houd de kachel uit de buurt van brandbare en warmtegevoelige materialen.
8. Dompel de kachel nooit onder in water. Reinig volgens ‘Onderhoud en verzorging’.
9. Gebruik de kachel niet nabij hete oppervlakken.
10.  Trek de stekker uit vóór reiniging en wanneer de kachel niet wordt gebruikt. Doe 

dit niet met natte handen.

11. Gebruik de kachel alleen binnenshuis en in een droge omgeving.
12. Demonteer de kachel niet. Dit maakt de garantie ongeldig.
13.  Gebruik alleen aanbevolen accessoires. Andere accessoires kunnen gevaar of 

schade veroorzaken.
14.  Trek niet aan het snoer en voorkom knellen, draaien of oprollen rond het 

apparaat.

15. Plaats de kachel op een stabiele, vlakke ondergrond.
16. Plaats de kachel niet direct onder een stopcontact of met hete lucht erop gericht.
17.  Houd gordijnen en brandbare materialen uit de buurt. Blokkeer de luchtopeningen 

niet.

18.  Gebruik de kachel niet bij baden, douches, wastafels, zwembaden of ander water.
19.  Dek de kachel niet af en droog er geen kleding op. Dit kan oververhitting of brand 

veroorzaken.
20.  Laat de kachel volledig afkoelen vóór reiniging of opslag.
21.  Trek de stekker uit wanneer de kachel niet wordt gebruikt en vóór reiniging.
22.  Houd verpakkingsmateriaal buiten bereik van kinderen vanwege 

verstikkingsgevaar.

Veiligheidsbescherming

Oververhittingsbeveiliging

De kachel is voorzien van een automatische oververhittingsbeveiliging. Als het 
apparaat oververhit raakt (bijvoorbeeld door verstopte ventilatieopeningen), schakelt 
het automatisch uit. Om de beveiliging te herstellen:
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1.  Haal de stekker van de kachel uit het stopcontact en wacht ongeveer 30 minuten tot 
het apparaat is afgekoeld.

2. Verwijder eventuele voorwerpen die de ventilatieroosters blokkeren.
3. Steek de stekker weer in het stopcontact en start de kachel opnieuw op.

Als het probleem aanhoudt, neem dan contact op met de klantenservice.

Kantelbeveiliging:

De kachel is voorzien van een ingebouwd anti-valmechanisme. Het apparaat schakelt 
automatisch uit als het kantelt of valt. Om de normale werking te herstellen:
1.  Haal de stekker van de kachel uit het stopcontact en plaats deze stevig op een 

harde, vlakke ondergrond.

2.  Gebruik de kachel niet op hoogpolige tapijten, omdat dit de werking van de 
schakelaar kan belemmeren.

 

Specificaties 

Parameters Waarde

Verwarmingsvermogen 1800-2000W

Nominale spanning 220-240V~, 50/60Hz

Nominale stroom 8.18-8.33

Elektrische veiligheidsklasse I

Kantelbeveiliging Ja

Oververhittingsbeveiliging Ja

Afmetingen hoofdeenheid (cm) 52,5 x 27,5 x 10,5

Afmetingen totaal product (cm) 52,5 x 32,5 x 18,9

Productgewicht (kg) 2,6

 

Onderdelen van de verwarming

1. Hoofdeenheid
2. Thermostaatknop
3. Vermogensregelaar (aan/uit & vermogensniveaukiezer)
4. Voetjes (2 stuks)

1

2

3
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Thermostaatregelknop

Temperatuur instellen van MIN tot MAX

Vermogensregelaar

Uitschakelen
1: 800W
2: 1200W
3: 2000W

Montage van de vloerstandaard

Gebruik de meegeleverde voetjes en 

borgpennen om de kachel op de vloer 

te plaatsen.

1.  Plaats de kachel ondersteboven op een 
zachte, vlakke ondergrond om krassen 
te voorkomen.

2.  Lijn één voetje uit met de 
montagepositie op de behuizing van 
de kachel. Druk het stevig tegen de 
behuizing en lijn de montagegaten uit.

3.  Steek de borgpen verticaal in het gat 
en draai deze vervolgens tegen de klok 
in naar de horizontale positie om hem 
stevig vast te zetten.

4.  Herhaal dit proces om het tweede 
voetje te monteren.

Let op
Bij de eerste keren dat u de heater 
gebruikt, kan een lichte onaangename 
geur vrijkomen. Dit is normaal en 
verdwijnt na enkele keren gebruik.
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Bediening

Eerste gebruik

Bij het eerste gebruik kan de verwarming een lichte geur afgeven. Zorg voor goede 
ventilatie. Deze geur is tijdelijk en verdwijnt snel.

De verwarming inschakelen

1. Steek de stekker van de verwarming in een geaard stopcontact van 230V/50Hz.
2. Draai de thermostaatknop (nr. 2) met de klok mee naar de stand ‘Max.’.
3.  Draai de vermogensregelaar (nr. 3) om het gewenste vermogen te selecteren: 800W, 

1200W of 2000W.

Comfortstand (constante temperatuur)

1.  Draai de thermostaatknop naar ‘Max.’ om de verwarming op vol vermogen te laten werken.
2.  Wanneer de kamer de gewenste temperatuur heeft bereikt, draai de 

thermostaatknop langzaam tegen de klok in totdat u een duidelijke klik hoort.
3.  De verwarming zal deze temperatuur automatisch handhaven door in en uit te schakelen.

De verwarming uitschakelen

1. Draai de vermogensregelaar naar ‘UIT’.
2. Draai de thermostaatknop volledig tegen de klok in naar de laagste stand.
3. Haal de stekker uit het stopcontact.

Waarschuwing 

- Dek de verwarming niet af om oververhitting te voorkomen.
- Plaats de verwarming niet direct onder een stopcontact.
-  Gebruik deze verwarming niet in de directe omgeving van een bad, douche of zwembad.
- Gebruik deze verwarming niet als deze is gevallen.
- Gebruik de verwarming niet als er zichtbare schade is.
-  Gebruik deze verwarming alleen rechtopstaand op een horizontale en stabiele 

ondergrond.

-  Houd de luchtinlaat- en luchtuitlaatopeningen vrij van obstakels.
-  Om brandgevaar te verminderen, dient u textiel, gordijnen en andere brandbare 

materialen op minimaal 1 meter afstand van de luchtuitlaat te houden.
- Steek geen vingers of andere voorwerpen in de luchtinlaat- of luchtuitlaatopeningen.

Waarschuwing
Dek de verwarming tijdens gebruik nooit af en gebruik hem nooit om wasgoed te drogen!

- Droog geen kleding of andere voorwerpen op of boven de verwarming.
- Gebruik de verwarming niet om wasgoed te drogen.
-  Gebruik de verwarming niet in de buurt van brandbare vloeistoffen, gassen of explosieve 

atmosferen.

- Gebruik de verwarming niet met een beschadigd netsnoer of stekker.
-  Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, een 

servicevertegenwoordiger of een gelijkwaardig gekwalificeerd persoon om gevaar te 
voorkomen.

- Sluit de kachel alleen aan op een correct geïnstalleerd, geaard stopcontact.
-  Haal de stekker van de kachel uit het stopcontact voordat u deze schoonmaakt, 

verplaatst of onderhoudt.

- Laat de kachel volledig afkoelen voordat u deze verplaatst, opbergt of schoonmaakt.
-  Dompel de kachel, het netsnoer of de stekker niet onder in water of andere vloeistoffen.
- Wijzig, demonteer of repareer de kachel niet zelf.
- Gebruik de kachel niet buitenshuis.
- Deze kachel is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik binnenshuis.
-  WAARSCHUWING: Gebruik deze kachel niet in kleine ruimtes waar personen verblijven 

die de ruimte niet zelfstandig kunnen verlaten, tenzij er constant toezicht is.

Specificaties
Nominale spanning 220–240 V~

Nominale frequentie 50/60 Hz

Nominaal ingangsvermogen 1800–2000 W

Beveiligingsklasse Klasse I

Onderhoud en verzorging

Regelmatige reiniging

1. Haal de stekker van de kachel uit het stopcontact en laat deze volledig afkoelen.
2. Veeg de buitenkant af met een zachte, vochtige (niet natte) doek.
3.  Gebruik een stofzuiger met borstel om stof en pluisjes uit de luchtinlaat- en 

-uitlaatroosters te verwijderen.
4. Zorg ervoor dat de kachel volledig droog is voordat u hem weer aansluit.

Opberginstructies

1. Laat de kachel volledig afkoelen voordat u hem opbergt.
2. Reinig het apparaat grondig voordat u het voor langere tijd opbergt.
3.  Bewaar het apparaat op een koele, droge plaats, bij voorkeur in de originele verpakking. 
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Afvoer 

 Het verpakkingsmateriaal is herbruikbaar. Gooi de verpakking op een 
milieuvriendelijke manier weg door deze in de daarvoor bestemde containers 
voor recyclebaar afval te deponeren. Gooi het product en de batterijen op een 
milieuvriendelijke manier weg als u ze wilt scheiden. Het apparaat en de batterijen 
mogen niet bij het huisvuil worden gegooid. Breng ze naar een recyclingcentrum voor 
gebruikte elektrische en elektronische apparaten. Neem voor meer informatie contact 
op met uw gemeente. Verwijder eerst de batterijen.
 

Belangrijke informatie over ecodesign

- Dit product is niet geschikt voor primaire verwarmingsdoeleinden.
- Dit product is alleen geschikt voor goed geïsoleerde ruimtes of incidenteel gebruik. 

Informatietabel over ecodesignproducten 

Parameter Symbool Value Unit

Nominaal warmtevermogen Pnom 2.000 kW

Minimaal warmtevermogen Pmin 0.800 kW

Maximaal continu warmtevermogen Pmax,c 2.000 kW

Stroomverbruik in uitgeschakelde stand Po 0,00 W

Stroomverbruik in stand-by stand Psm N/A W

Stroomverbruik in inactieve stand Pidle N/A W

Stroomverbruik in netwerkstand-by 
stand

Pnsm N/A W

Energie-efficiëntie van seizoensverwar-
ming in actieve stand

ηs,on 85,0 %

 

Type warmteafgifte / kamertemperatuurregeling

Mechanische thermostaat voor kamertemperatuurregeling: Ja

Alle toepasselijke regelopties: 

 Mechanische thermostaat voor kamertemperatuurregeling.

Contactgegevens

FlinQ & Co B.V., Nijverheidslaan 6E, 1382 LH Weesp, Nederland
www.flinqproducts.nl, info@flinqproducts.nl
Modelnummer: FQC8672, FQC8673, FQC8674
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Vielen Dank, dass Sie sich für einen unserer Artikel entschieden haben! Um einen 
kontinuierlichen Betrieb und Genauigkeit zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese 
Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfältig durch und bewahren Sie sie 
zum späteren Nachschlagen auf. Das Überspringen bestimmter Verfahren kann zu 
falschem Lesen und falscher Verwendung dieses Produkts führen. Wir wünschen 
Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen FlinQ-Produkt! Wenn der Artikel versehentlich 
beschädigt, defekt oder kaputt ist, haben Sie Anspruch auf Gewährleistung! Bitte 
zögern Sie nicht, uns bei Fragen, Kommentaren oder Vorschlägen unter der in diesem 
Handbuch angegebenen E-Mail-Adresse zu kontaktieren.

Registrieren Sie Ihr FlinQ Produkt

Sie sind besonders vorsichtig mit Ihrem neuem FlinQ Produkt 
nd wir verstehen das. Registrieren Sie Ihr Produkt jetzt kostenlos 
und profi tieren Sie von:

� Ein Jahr Zusatzgarantie (2+1))
� Persönlicher technischer Unterstutzung und Support

� Digitales Garantiezertifi kat
� Digitales Handbuch

Willkommen in der fl inq-familie

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie fl inqproducts.nl/registration/

FlinQ Indoor Nordic Fabric Heater 2000W

Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Anweisungen vor Gebrauch sorgfältig durch.
2. Prüfen Sie, ob die Netzspannung mit dem Typenschild übereinstimmt.
3. Halten Sie das Heizgerät von Kindern und ungeübten Personen fern.
4.  Beaufsichtigen Sie das Gerät während des Betriebs. Kinder dürfen es nicht 

berühren.
5.  Prüfen Sie das Netzkabel regelmäßig. Verwenden Sie das Gerät nicht bei Schäden. 

Lassen Sie ein beschädigtes Kabel nur von Fachpersonal ersetzen.
6. Verwenden Sie das Heizgerät nur im Haushalt und gemäß dieser Anleitung.
7.  Halten Sie das Gerät von brennbaren und hitzeempfi ndlichen Materialien fern.
8.  Tauchen Sie das Gerät niemals in Wasser. Reinigen Sie es gemäß „Wartung und 

Pfl ege“.
9. Verwenden Sie das Heizgerät nicht in der Nähe heißer Oberfl ächen.
10.  Ziehen Sie vor der Reinigung und bei Nichtgebrauch den Netzstecker. Berühren Sie 

ihn nicht mit nassen Händen.
11. Verwenden Sie das Gerät nur in trockenen Innenräumen.
12. Bauen Sie das Heizgerät nicht auseinander. Dadurch erlischt die Garantie.
13. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehör.
14.  Ziehen Sie das Gerät nicht am Kabel. Vermeiden Sie Einklemmen, Verdrehen oder 

Aufwickeln.
15. Stellen Sie das Heizgerät auf eine stabile, ebene Fläche.
16.  Stellen Sie es nicht direkt unter eine Steckdose und richten Sie keine Heißluft 

darauf.

17.  Halten Sie Vorhänge und brennbare Materialien fern. Blockieren Sie die 
Lüftungsöff nungen nicht.

18.  Verwenden Sie das Gerät nicht in der Nähe von Badewannen, Duschen, 
Waschbecken, Schwimmbecken oder Wasserbehältern.

19.  Decken Sie das Heizgerät nicht ab und trocknen Sie keine Kleidung darauf. Es 
besteht Brand- und Überhitzungsgefahr.

20. Lassen Sie das Gerät vor Reinigung oder Lagerung vollständig abkühlen.
21. Ziehen Sie bei Nichtgebrauch und vor der Reinigung den Netzstecker.
22.  Halten Sie Verpackungsmaterial von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu 

vermeiden.
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Sicherheitsschutz

Überhitzungsschutz

Das Heizgerät ist mit einem automatischen Überhitzungsschutz ausgestattet. Bei 
Überhitzung (z. B. durch blockierte Lüftungsschlitze) schaltet es sich automatisch ab. So 
setzen Sie das Gerät zurück:
1.  Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie ca. 30 Minuten, bis das Heizgerät abgekühlt 

ist.

2. Entfernen Sie alle Gegenstände, die die Lüftungsschlitze blockieren.
3. Schließen Sie das Heizgerät wieder an und starten Sie es neu.
Sollte das Problem weiterhin bestehen, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Kippschutz:

Das Heizgerät verfügt über eine integrierte Absturzsicherung. Diese schaltet sich 
automatisch ab, wenn das Heizgerät kippt oder umfällt. So stellen Sie den normalen 
Betrieb wieder her:
1.  Ziehen Sie den Netzstecker und stellen Sie das Heizgerät sicher auf eine harte, 

ebene Fläche.
2.  Verwenden Sie das Heizgerät nicht auf hochflorigen Teppichen, da dies die Funktion 

des Schalters beeinträchtigen kann.
 

Spezifikationen 

Parameter Value

Heizleistung 1800-2000W

Nennspannung 220-240V~, 50/60Hz

Nennstrom 8.18-8.33

Schutzklasse I

Kippschutz Yes

Überhitzungsschutz Yes

Abmessungen Hauptgerät (cm) 52.5 x 27.5 x 10.5

Abmessungen Gesamtprodukt (cm) 52.5 x 32.5 x 18.9

Produktgewicht (kg) 2.6

Komponenten des Heizgeräts

1. Hauptgerät
2. Thermostat-Drehknopf
3. Leistungsregler (Ein/Aus & Leistungsstufenwahl)
4. Standfuß (2 Stück)

1

2

3

4

Thermostat-Drehknopf

Temperatur von MIN bis MAX einstellen

Leistungsregler-Drehknopf

Ausschalten
1: 800 W
2: 1200 W
3: 2000 W

Montage des Bodenständers

Verwenden Sie die mitgelieferten 

Standfüße und Verriegelungsstifte, um 

die Heizung für die Bodenaufstellung 

zu montieren.

1.  Stellen Sie die Heizung kopfüber auf 
eine weiche, ebene Unterlage, um 
Kratzer zu vermeiden.

2.  Richten Sie einen Standfuß an der 
Montageposition am Heizungsgehäuse 
aus. Drücken Sie ihn bündig an 
das Gehäuse und richten Sie die 
Befestigungslöcher aus.

3.  Führen Sie den Verriegelungsstift 
senkrecht in das Loch ein und drehen 
Sie ihn dann gegen den Uhrzeigersinn 
in die waagerechte Position, um ihn 
sicher zu fixieren.

4.  Wiederholen Sie den Vorgang, um den 
zweiten Standfuß zu montieren.

Hinweis
Bei den ersten Anwendungen 
kann das Heizgerät einen leichten 
unangenehmen Geruch abgeben. Dies 
ist normal und verschwindet nach 
einigen Betriebszyklen.
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Inbetriebnahme

Erste Inbetriebnahme

Beim ersten Einschalten kann das Heizgerät einen leichten Geruch abgeben. Sorgen 
Sie für gute Belüftung. Dieser Geruch ist vorübergehend und verschwindet schnell.

Einschalten des Heizgeräts

1. Stecken Sie das Heizgerät in eine geerdete 230-V-/50-Hz-Steckdose.
2. Drehen Sie den Thermostatregler (Nr. 2) im Uhrzeigersinn auf die Position „Max.“.
3.  Stellen Sie mit dem Leistungsregler (Nr. 3) die gewünschte Leistungsstufe ein: 800 

W, 1200 W oder 2000 W.

Komfortmodus (Konstante Temperatur)

1.  Drehen Sie den Thermostatregler auf „Max“, um das Heizgerät mit voller Leistung zu betreiben.
2.  Sobald die gewünschte Raumtemperatur erreicht ist, drehen Sie den Thermostatregler 

langsam gegen den Uhrzeigersinn, bis Sie ein deutliches Klicken hören.
3. Das Heizgerät hält diese Temperatur automatisch durch Ein- und Ausschalten.

Ausschalten des Heizgeräts

1. Drehen Sie den Leistungsregler auf „OFF“.
2.  Drehen Sie den Thermostat-Reglerknopf vollständig gegen den Uhrzeigersinn in die 

Minimalposition.
3. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Warnung! 

- Um eine Überhitzung zu vermeiden, decken Sie das Heizgerät nicht ab.
- Stellen Sie das Heizgerät nicht direkt unter eine Steckdose.
-  Verwenden Sie dieses Heizgerät nicht in unmittelbarer Nähe von Badewanne, Dusche oder 
Schwimmbad.

- Verwenden Sie dieses Heizgerät nicht, wenn es heruntergefallen ist.
- Verwenden Sie das Heizgerät nicht, wenn sichtbare Beschädigungen vorhanden sind.
- Verwenden Sie dieses Heizgerät nur aufrecht auf einer ebenen und stabilen Fläche.
- Halten Sie die Lufteinlass- und -auslassöffnungen frei von Verstopfungen.
-  Um die Brandgefahr zu verringern, halten Sie Textilien, Vorhänge und andere brennbare 
Materialien mindestens 1 m vom Luftauslass entfernt.

-  Stecken Sie keine Finger oder Gegenstände in die Lufteinlass- oder -auslassöffnungen.

Warnung!
Decken Sie das Heizgerät während des Betriebs niemals ab und verwenden Sie es 
nicht zum Trocknen von Wäsche!

- Trocknen Sie keine Kleidung oder andere Gegenstände auf oder über dem Heizgerät.
- Verwenden Sie das Heizgerät nicht zum Wäschetrocknen.
-  Betreiben Sie das Heizgerät nicht in der Nähe von brennbaren Flüssigkeiten, Gasen oder 
explosionsgefährdeten Bereichen.

- Betreiben Sie das Heizgerät nicht mit einem beschädigten Netzkabel oder Stecker.
-  Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer 
ähnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

-  Schließen Sie das Heizgerät nur an eine ordnungsgemäß installierte, geerdete Steckdose an.
-  Trennen Sie das Heizgerät vor der Reinigung, dem Transport oder der Wartung vom Stromnetz.
-  Lassen Sie das Heizgerät vollständig abkühlen, bevor Sie es transportieren, lagern oder reinigen.
-  Tauchen Sie das Heizgerät, das Netzkabel oder den Stecker nicht in Wasser oder andere 
Flüssigkeiten.

-  Nehmen Sie keine Änderungen, Demontagen oder Reparaturen am Heizgerät selbst vor.
- Verwenden Sie das Heizgerät nicht im Freien.
-  Dieses Heizgerät ist nur für den Gebrauch in Innenräumen von Haushalten bestimmt.
-  WARNUNG: Verwenden Sie dieses Heizgerät nicht in kleinen Räumen, wenn sich dort 
Personen aufhalten, die den Raum nicht selbstständig verlassen können, es sei denn, es wird 
eine ständige Aufsicht gewährleistet.

Spezifikationen
Bemessungsspannung 220–240 V~

Bemessungsfrequenz 50/60 Hz

Bemessungsaufnahmeleistung 1800–2000 W

Schutzklasse Klasse I

Wartung und Pflege
Regelmäßige Reinigung

1. Ziehen Sie den Netzstecker des Heizgeräts und lassen Sie es vollständig abkühlen.
2. Wischen Sie die Außenseite mit einem weichen, feuchten (nicht nassen) Tuch ab.
3.  Verwenden Sie einen Staubsauger mit Bürstenaufsatz, um Staub und Flusen von 

den Lufteinlass- und -auslassgittern zu entfernen.
4.  Stellen Sie sicher, dass das Heizgerät vollständig trocken ist, bevor Sie es wieder 

anschließen.

Lagerungshinweise

1. Lassen Sie das Heizgerät vor der Lagerung vollständig abkühlen.
2. Reinigen Sie das Gerät gründlich, bevor Sie es längerfristig lagern.
3.  Lagern Sie das Heizgerät an einem kühlen, trockenen Ort, vorzugsweise in der Originalverpackung. 
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Entsorgung 

 Das Verpackungsmaterial ist wiederverwendbar. Entsorgen Sie die Verpackung 
umweltgerecht in den entsprechenden Wertstoffbehältern.

Wenn Sie das Produkt und die Batterien trennen möchten, entsorgen Sie diese bitte 
umweltgerecht. Gerät und Batterien dürfen nicht im Hausmüll entsorgt werden. 
Bringen Sie sie zu einer Sammelstelle für Elektro- und Elektronikgeräte. Weitere 
Informationen erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde. Entfernen Sie vorher die Batterien.
 

Wichtige Informationen zum Ökodesign

– Dieses Produkt ist nicht für die primäre Beheizung geeignet.
–  Dieses Produkt eignet sich nur für gut isolierte Räume oder gelegentlichen Gebrauch. 

Ecodesign-Produktinformationstabelle 

Parameter Symbol Wert Einheit

Nennwärmeleistung Pnom 2.000 kW

Minimale Wärmeleistung Pmin 0.800 kW

Maximale Dauerwärmeleistung Pmax,c 2.000 kW

Stromverbrauch im Aus-Zustand Po 0,00 W

Stromverbrauch im Standby-Zustand Psm N/A W

Stromverbrauch im Leerlauf Pidle N/A W

Stromverbrauch im vernetzten Stand-
by-Zustand

Pnsm N/A W

Saisonale Energieeffizienz der Raumhei-
zung im aktiven Betrieb

ηs,on 85,0 %

 

Heizleistung / Raumtemperaturregelung

Mechanische Raumtemperaturregelung: Ja

Alle verfügbaren Steuerungsoptionen: Mechanische Raumtemperaturregelung.

Kontaktdaten

FlinQ & Co B.V., Nijverheidslaan 6E, 1382 LH Weesp, Niederlande
www.flinqproducts.nl, info@flinqproducts.nl

Modellbezeichnung: FQC8672, FQC8673, FQC8674
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Merci d’avoir choisi l’un de nos articles! Pour assurer un fonctionnement et une 
précision continus, veuillez lire attentivement ce manuel d’instructions avant utilisation 
et conservez-le pour référence future. Ignorer certaines procédures peut entraîner une 
lecture incorrecte et une utilisation incorrecte de ce produit. Nous espérons que vous 
apprécierez votre nouveau produit FlinQ! Si l’article est accidentellement endommagé, 
défectueux ou cassé, vous avez droit à la garantie! N’hésitez pas à nous contacter pour 
toute question, commentaire ou suggestion à l’adresse e-mail fournie dans ce manuel.

Enregistrez votre produit de FlinQ Products

Vous êtes extrêmement prudent avec votre nouveau produit et 
nous le comprenons. Enregistrez maintenant gratuitement votre 
produit et profi tez de:

� Un an de garantie supplémentaire (2+1)
� Soutien personnel

� Certifi cat de garantie numérique
� Manuel numérique

Bienvenue dans la famille FlinQ

Scannez le code QR ou visitez fl inqproducts.nl/registration/

FlinQ Indoor Nordic Fabric Heater 2000W

Consignes de sécurité

1. Lisez attentivement ces instructions avant utilisation.
2. Vérifi ez que la tension du réseau correspond à celle indiquée sur l’appareil.
3. Gardez le radiateur hors de portée des enfants et des personnes non formées.
4.  Surveillez l’appareil pendant son fonctionnement. Ne laissez pas les enfants le 

toucher.
5.  Vérifi ez régulièrement le cordon. N’utilisez pas l’appareil s’il est endommagé. Faites 

remplacer le cordon par un technicien qualifi é.
6.  Utilisez le radiateur uniquement à des fi ns domestiques et conformément à ce 

manuel.

7. Tenez l’appareil éloigné des matériaux infl ammables et sensibles à la chaleur.
8.  N’immergez jamais l’appareil dans l’eau. Nettoyez-le selon la section « Entretien et 

maintenance ».
9.  N’utilisez pas le radiateur près de surfaces chaudes.
10.  Débranchez l’appareil avant le nettoyage et lorsqu’il n’est pas utilisé. Ne le 

débranchez pas avec les mains mouillées.
11. Utilisez l’appareil uniquement à l’intérieur et dans un endroit sec.
12. Ne démontez pas le radiateur. Cela annulerait la garantie.
13. Utilisez uniquement les accessoires recommandés par le fabricant.
14.  Ne déplacez pas l’appareil en tirant sur le cordon. Évitez de le pincer, le tordre ou 

l’enrouler.

15. Placez le radiateur sur une surface stable et plane.
16. Ne placez pas l’appareil directement sous une prise ni dans sa direction.
17.  Éloignez les rideaux et matériaux infl ammables. Ne bloquez jamais les grilles 

d’aération.
18.  N’utilisez pas l’appareil près d’une baignoire, d’une douche, d’un lavabo, d’une 

piscine ou de tout récipient d’eau.
19.  Ne couvrez pas le radiateur et ne faites pas sécher de vêtements dessus. Risque 

d’incendie et de surchauff e.
20. Laissez l’appareil refroidir complètement avant de le nettoyer ou de le ranger.
21. Débranchez l’appareil lorsqu’il n’est pas utilisé et avant le nettoyage.
22.  Gardez les emballages hors de portée des enfants afi n d’éviter tout risque 

d’étouff ement.
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Protection de sécurité

Protection contre la surchauffe
Le chauffage est équipé d’un dispositif de protection automatique contre la 
surchauffe. En cas de surchauffe (par exemple, en raison d’aérations obstruées), 
l’appareil s’arrête automatiquement. Pour le réinitialiser :
1. Débranchez le chauffage et attendez environ 30 minutes qu’il refroidisse.
2. Retirez tout objet obstruant les grilles d’aération.
3. Rebranchez et redémarrez le chauffage.
Si le problème persiste, contactez le service client.

Protection anti-basculement :
Le chauffage est équipé d’un dispositif anti-basculement intégré qui coupe 
automatiquement l’alimentation en cas de basculement ou de chute. Pour rétablir son 
fonctionnement normal :
1. Débranchez le chauffage et posez-le fermement sur une surface plane et dure.
2.  Ne pas utiliser sur des tapis à poils longs, car cela pourrait empêcher le bon 

fonctionnement de l’interrupteur.
 

Caractéristiques 

Parameter Value

Heating Power 1800-2000W

Rated Voltage 220-240V~, 50/60Hz

Rated Current 8.18-8.33

Cours de sécurité électrique I

Protection anti-basculement Oui

Protection contre la surchauffe Oui

Dimensions de l’unité principale (cm) 52.5 x 27.5 x 10.5

Dimensions totales du produit (cm) 52.5 x 32.5 x 18.9

Poids du produit (kg) 2.6

 

Composants du chauffage :
1. Unité principale
2. Bouton de réglage du thermostat
3.  Bouton de réglage de la puissance (marche/arrêt et sélecteur de niveau de 

puissance)
4. Pieds de base (2 pièces)

1

2

3

4

Bouton de réglage du thermostat

Réglage de la température de MIN à MAX

Bouton de réglage de la puissance

Arrêt
1 : 800 W
2 : 1 200 W
3 : 2 000 W

Assemblage du support au sol

Utilisez les pieds et les goupilles de 
verrouillage fournis pour installer le 

chauffage au sol.

1.  Placez le chauffage à l’envers sur une 
surface douce et plane pour éviter les 
rayures.

2.  Alignez un pied avec son emplacement 
sur le corps du chauffage. Appuyez 
fermement dessus pour qu’il soit bien 
plaqué contre le boîtier et alignez les 
trous de fixation.

3.  Insérez la goupille de verrouillage 
verticalement dans le trou, puis 
tournez-la dans le sens antihoraire 
jusqu’à la position horizontale pour la 
verrouiller.

4.  Répétez l’opération pour installer le 
deuxième pied.

Remarque
Lors des premières utilisations, le 
radiateur peut dégager une légère 
odeur désagréable. Ce phénomène 
est normal et disparaît après quelques 
utilisations.
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Fonctionnement

Première utilisation

Lors de la première mise en marche, le chauffage peut dégager une légère odeur. Assurez 
une bonne ventilation. Cette odeur est temporaire et disparaîtra rapidement.

Mise en marche du chauffage
1. Branchez le chauffage sur une prise murale 230 V/50 Hz avec mise à la terre.
2.  Tournez le bouton de réglage du thermostat (n° 2) dans le sens des aiguilles d’une montre 

jusqu’à la position « Max ».
3.  Tournez le bouton de réglage de la puissance (n° 3) pour sélectionner le niveau de 

puissance souhaité : 800 W, 1 200 W ou 2 000 W.

Mode confort (température constante)

1.  Tournez le bouton de réglage du thermostat sur « Max » pour une puissance maximale.
2.  Lorsque la pièce atteint la température souhaitée, tournez lentement le bouton de réglage 

du thermostat dans le sens inverse des aiguilles d’une montre jusqu’à entendre un clic net.
3.  Le chauffage maintiendra automatiquement cette température en s’allumant et en 

s’éteignant par cycles.

Extinction du chauffage
1.  Tournez le bouton de réglage de la puissance sur « OFF ». 
2.  Tournez le bouton de réglage du thermostat complètement dans le sens antihoraire jusqu’à 

la position minimale.

3. Débranchez le cordon d’alimentation de la prise murale.

Avertissement 

- Pour éviter toute surchauffe, ne couvrez pas le radiateur.
- Ne placez pas le radiateur directement sous une prise de courant.
-  N’utilisez pas ce radiateur à proximité immédiate d’une baignoire, d’une douche ou 

d’une piscine.
- N’utilisez pas ce radiateur s’il est tombé.
-  N’utilisez pas le radiateur s’il présente des signes visibles de dommages.
-  Utilisez ce radiateur uniquement en position verticale sur une surface horizontale et 

Avertissement
Pendant le fonctionnement, ne jamais couvrir l’appareil de chauffage ni l’utiliser 
pour sécher du linge !

stable.
- Veillez à ce que les ouvertures d’entrée et de sortie d’air ne soient pas obstruées.
-  Pour réduire les risques d’incendie, maintenez les textiles, rideaux et autres 

matériaux inflammables à au moins 1 m de la sortie d’air.
-  N’introduisez pas vos doigts ni aucun objet dans les ouvertures d’entrée ou de sortie 

d’air.

- Ne séchez pas de vêtements ou autres articles sur ou au-dessus du radiateur.
- N’utilisez pas le radiateur pour sécher du linge.
-  N’utilisez pas le radiateur à proximité de liquides inflammables, de gaz ou 

d’atmosphères explosives.
-  N’utilisez pas le radiateur si le cordon d’alimentation ou la prise est endommagé. - Si 

le cordon d’alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, son 
service après-vente ou une personne qualifiée afin d’éviter tout danger.

-  Branchez le radiateur uniquement à une prise de courant correctement installée et 
mise à la terre.

-  Débranchez le radiateur avant de le nettoyer, de le déplacer ou d’effectuer toute 
opération de maintenance.

-  Laissez le radiateur refroidir complètement avant de le déplacer, de le ranger ou de 
le nettoyer.

-  N’immergez pas le radiateur, le cordon d’alimentation ou la prise dans l’eau ou tout 
autre liquide.

- Ne modifiez, ne démontez et ne réparez pas le radiateur vous-même.
- N’utilisez pas le radiateur à l’extérieur.
- Ce radiateur est conçu exclusivement pour un usage domestique intérieur.
-  AVERTISSEMENT : N’utilisez pas ce radiateur dans de petites pièces occupées par des 

personnes incapables de quitter la pièce seules, sauf sous surveillance constante.

Caractéristiques
Tension nominale 220–240 V~

Fréquence nominale 50/60 Hz

Puissance absorbée nominale 1800–2000 W

Classe de protection Classe I

Entretien et maintenance

Nettoyage régulier

1. Débranchez le chauffage et laissez-le refroidir complètement.
2. Essuyez l’extérieur avec un chiffon doux et humide (non mouillé).
3.  Utilisez un aspirateur muni d’une brosse pour enlever la poussière et les peluches 
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des grilles d’entrée et de sortie d’air.
4. Assurez-vous que le chauffage est parfaitement sec avant de le rebrancher.

Instructions de rangement

1. Laissez le chauffage refroidir complètement avant de le ranger.
2. Nettoyez soigneusement l’appareil avant un rangement prolongé.
3. Rangez-le dans un endroit frais et sec, de préférence dans son emballage d’origine. 
 

Élimination 

 L’emballage est réutilisable. Jetez-le de manière écologique en le déposant dans les 
conteneurs de tri sélectif appropriés.

Si vous souhaitez séparer le produit et les piles, veuillez les jeter dans le respect de 
l’environnement. Ne jetez pas l’appareil et les piles avec les ordures ménagères. 
Apportez-les à un centre de recyclage des équipements électriques et électroniques 
usagés. Pour plus d’informations, renseignez-vous auprès de votre mairie. Retirez les 
piles au préalable.
 

Informations importantes concernant l’écoconception

- Ce produit n’est pas adapté au chauffage principal.
- Ce produit convient uniquement aux espaces bien isolés ou à un usage occasionnel. 
 

Tableau d’information sur les produits éco-conçus 

Paramètre Symbole Valeur Unité

Puissance calorifique nominale Pnom 2.000 kW

Puissance calorifique minimale Pmin 0.800 kW

Puissance calorifique maximale continue Pmax,c 2.000 kW

Consommation électrique en mode arrêt Po 0,00 W

Consommation électrique en mode veille Psm N/A W

Consommation électrique en mode 
ralenti

Pidle N/A W

Consommation électrique en veille 
réseau

Pnsm N/A W

Efficacité énergétique du chauffage sai-
sonnier en mode actif

ηs,on 85,0 %

 

Type de chauffage / régulation de la température ambiante
Régulation de la température ambiante par thermostat mécanique : Oui

Options de régulation disponibles : Thermostat mécanique pour la régulation de la 
température ambiante.

Coordonnées

FlinQ & Co B.V., Nijverheidslaan 6E, 1382 LH Weesp, Pays-Bas
www.flinqproducts.nl, info@flinqproducts.nl

Référence modèle : FQC8672, FQC8673, FQC8674
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